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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad ponadto wszystkie miasta ze skfadami, ktére Salomon
dostowny dostowny posiadat, i miasta dla rydwanow, i miasta dla koni, i to,
czego zbudowanie bylo pragnieniem Salomona
w Jerozolimie i w Libanie, 1 w catej ziemi pozostajace;]
pod jego panowaniem.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Ponadto, wzmocnit wszystkie nalezace do niego miasta ze
literacki literacki sktadami, miasta dla rydwanow i jazdy i pobudowat reszte
tego, co zaplanowatl wznie$¢ w Jerozolimie, w Libanie
oraz na pozostatych obszarach znajdujacych si¢ pod jego
panowaniem.
UBG'18 | Przekfad Uwspolczes$niona I wszystkie miasta spichlerze, ktore nalezaly do Salomona,
literacki Biblia Gdanska miasta dla rydwandow i miasta dla jezdzcow oraz wszystko,
co Salomon pragnat wybudowaé w Jerozolimie, Libanie
1 catej ziemi swego panowania.
BG Przektad Biblia Gdanska I wszystkie miasta, w ktorych miat sktady Salomon,
literacki i miasta wozow, i miasta jezdnych, i wszystko wedlug
zadosci Salomonowe;j, cokolwiek chciat budowac
w Jeruzalemie i na Libanie, i we wszystkiej ziemi panstwa
SW0jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba I wszytkie miasteczka, ktore do niego nalezaty, a nie miaty
literacki Wujka muréw, obmurowal; i miasta wozow, i miasta jezdnych,
1 co mu si¢ kolwiek podobalo, zeby budowat w Jeruzalem
i na Libanie, i we wszytkiej ziemi wiadzej swej.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia ponadto wszystkie miasta-spichlerze, ktore nalezaty do
literacki Salomona, miasta dla rydwandw i miasta dla konnicy oraz
wszystko, co spodobato si¢ Salomonowi wybudowacé
w Jerozolimie, na Libanie i w kazdym kraju bedacym pod
jego wiladza.
BW Przektad Biblia Warszawska | Takze wszystkie miasta ze spichlerzami, jakie Salomon
literacki posiadat, i miasta dla wozow, i miasta dla konnicy, i to, co
Salomon pragnat zbudowaé¢ w Jeruzalemie 1 w Libanie, 1 w
calej krainie, w ktdrej panowat.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | oraz wszystkie miasta-spichlerze, ktore nalezaly do niego,
literacki a takze miasta dla rydwanow, miasta dla konnicy
1 wszystko, cokolwiek Salomon zapragnat zbudowac
w Jerozolimie, w Libanie oraz w calym kraju, ktorym
wiadat.
PAU Przektad Biblia Paulistow jak réwniez wszystkie miasta, w ktorych znajdowaty si¢
literacki magazyny zywnosci. Ponadto zbudowat garnizony,
w ktorych rozmieszczono rydwany i konie. Zrealizowat
swoje plany budowlane w Jerozolimie, w Libanie oraz na
catlym obszarze podleglym jego panowaniu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska [zbudowal] wszystkie miasta zaopatrzenia, ktore nalezaty
literacki

do Salomona, miejsca [postoju] rydwandéw, miejsca
stadnin oraz to, co zamierzal Salomon wybudowac
w Jerozolimie, w Libanie i na catym obszarze swego
panowania.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I wszystkie miasta na zapasy, ktore nalezaly do Salomona;
dynamiczny | Gdanska miasta dla wozow, miasta dla konnicy oraz wszystko co
Salomon jeszcze zapragnat zbudowa¢ w Jeruszalaim, na
Libanie oraz w catym kraju swojego wtadztwa.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego 1 wszystkie miasta — spichlerze, ktére zaczely naleze¢ do
dynamiczny | Swiata Salomona, i miasta rydwanow, i miasta dla jezdzcow,

1 pigkne rzeczy, ktoére Salomon zapragnal zbudowac
w Jerozolimie i w Libanie, 1 w catej krainie podleglej jego
panowaniu.
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